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Scope of Delivery

Proceq GPR Live
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393 10 x00
Carrying case

Proceq GPR Live probe

Wrist loop

Proceq Live Wi-Fi module

Battery complete

Power supply

Chalk

Proceq grid paper 60x60/5 cm

Proceq grid paper 60x60/10 cm

Quick start guide and
product certificates

Optional Accessories

@ Device tablet holder 393 40 100
@ Telescopic rod with 393 40 200
tablet holder

Proceq grid papers (set of 5)

@ 60x60/5cm 39320 001S
® 60x60/10cm 393 20 002S
© 24x24/2inch 39320 011S
@ 24x24/4inch 39320 012S

Getting Started

Congratulations on your purchase of Proceq GPR
Live. This instrument has been manufactured to
highest Swiss quality standards. For complete
instructions and safe handling information, watch
the tutorials in the Proceq GPR Live app or visit
www.proceqg.com/downloads.

Step 1 Prepare the scan car

Insert the battery into
the handle. Before
first use, fully charge
. the battery using the
| power supply provided
(2 hours). The LED is
green when charging
and switches off once
finished. Orange LED
indicates that the battery is almost fully charged,
but the temperature limit has been exceeded. Wait
for the charging to continue or use the battery. Red
LED indicates that the temperature limit has been
exceeded (wait) or that the AA batteries have not been
inserted correctly (unplug, check and re-connect).

Connect the Proceq Live Wi-Fi module to the
right USB port on the back of the probe. Turn on
the instrument by pushing the silver button. The
instrument is now ready to be connected to the iOS
device.

Step 2 Install the app

Install the Proceq GPR Live app from
the App Store on your compatible iOS
device. Create your account in the app
or on live2.proceqg.com.

Step 3 Probe verification and connection
Connect the iOS device to
the internet and launch the
Proceq GPR Live app. Sign
in with your account and
then tap on the “Probe” tile.
On the “Device Information”
screen, tap the “Scan” button
to begin QR code recognition, and then follow the
on-screen instructions. A “Successful Registration”
message will appear. QR Code verification is only
required once for initial set-up. Subsequently,
proceed to the iOS Wi-Fi settings to connect to
the Proceq GPR network. The app will inform you
if new probe firmware becomes available. Perform
the upgrade by tapping on the “Probe” tile when the
probe is connected.

\

For detailed instructions on set-up, measuring and
handling, watch the tutorial videos by tapping on
the “Tutorials” tile on the app home screen.

Tutorats T




Declaration of Conformity

Product: Proceq GPR Live

Models: Basic / Pro / Unlimited

Proceq Part Number: 393 10 x00

Manufacturer: Proceq SA

Address: Ringstrasse 2, 8603 Schwerzenbach,
Switzerland

We confirm that the Proceq GPR Live instrument conforms with the following
directives and standards:

Health: EN 62479:2010
Safety standards: EN 61010-1:2010
Laser classification: EN 60825-1:2014
IP classification: IP 54

Battery directive: 2006/66/EC
Restriction of hazardous

substances (RoHS): 2011/65/EC
Radio equipment directive: 2014/53/EU(RED)

Draft ETSI EN 301 489-1v. 2.2.0
Draft ETSI EN 301 489-33 v 2.2.0
EN 61326-1:2013
Radio compatibility: ETSIEN 302 066 v 2.1.1
The conformity is based on all essential and specific radio test suites for
that radio equipment category identified by the involved Notified Body. The
notified body IMQ S.p.A. (identification number 0051) performed the EU-
type examination in compliance with Annex Ill Module B of the 2014/53/EU
Directive and issued the EU-type examination Certificate No. 0051-RED-0043.

Schwerzenbach, 31.08.2017
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Patrick Waller C E :ﬁ/
Head of Supply Chain —

Swiss made Declaration

Product: Proceq GPR Live
Models: Basic / Pro / Unlimited
Proceq Part Number: 393 10 x00

We confirm that the Proceq GPR Live instrument was developed and
manufactured in Switzerland and fulfills the requirements needed for the
declaration “Made in Switzerland” or “Swiss Made.”

The requirements for industrial products are in detail specified in the National

Swiss Trademark Protection Statute (Art.47-50, MSchG) covering goods and
services.

SWISS MADE
Schwerzenbach, 31.08.2017
D g A
8 /”(/»//%/%f

Patrick Waller
Head of Supply Chain



Lieferumfang

Proceq GPR Live 393 10 x00
Tragkoffer

Proceq GPR Live Sonde

Handschlaufe

Proceq Live Wi-Fi-Modul

Batterie komplett

Netzteil

Kreide

Proceq Raster Papier 60x60/5 cm

Proceq Raster Papier 60x60/10 cm
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Kurzanleitung und Produktzertifikate

Optionales Zubehér

@ Tablet-Halter 393 40 100
@ Teleskopstab mit 393 40 200
Tablet-Halter

Proceq Raster Papier (5er Set)

@ 60x60/5cm 39320 001S
® 60x60/10cm 393 20 002S
© 24x24/2 Zoll 39320 011S
@ 24x24/4 Zoll 39320 012S

Inbetriebnahme

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf Ihres Proceq
GPR Live. Das Geréat wurde nach héchsten Schwei-
zer Qualitatsstandards gefertigt. Umfassende An-
leitungen und Sicherheitshinweise finden Sie in den
Schulungsvideos in der Proceq GPR Live App oder
unter www.proceq.com/downloads.

Schritt 1 Sonde vorbereiten

Setzen Sie die Batterie
in den Giriff ein. Vor dem
~ ersten Gebrauch muss
die Batterie mit dem mit-
gelieferten  Ladegerat
vollstdndig aufgeladen
werden (2 Stunden).
Die LED leuchtet wéh-
rend des Ladens grin
und schaltet sich nach Abschluss des Ladevorgangs
aus. Eine orangefarbene LED zeigt an, dass die Bat-
terie fast vollsténdig aufgeladen ist, aber die zuldssige
Temperatur Uberschritten wurde. Warten Sie, bis der
Ladevorgang fortgesetzt wird, oder verwenden Sie
die Batterie. Eine rote LED zeigt an, dass die zuléssige
Temperatur Uberschritten wurde (warten) oder dass
die AA-Batterien nicht korrekt eingesetzt wurden
(ausstecken, tberprifen und erneut anschlieBen).

Stecken Sie das Proceq Live Wi-Fi-Modul in den
rechten USB-Port auf der Riickseite der Sonde ein.
Dricken Sie die silberfarbene Taste um das Gerat
einzuschalten. Das Instrument kann jetzt mit dem
iOS-Gerat verbunden werden.

Schritt 2 App installieren

Installieren Sie die Proceq GPR Live App
aus dem App Store auf Inrem kompatib-
len iOS-Gerat. Erstellen Sie Ihr Konto in
der App oder auf live2.proceg.com.

Schritt 3 Sonde verifizieren und

Verbindung herstellen

iOS-Gerat mit dem Internet
verbinden und Proceq GPR
Live App starten. Mit Ihrem
Konto anmelden und Rubrik
“Sonde” 6ffnen. In der Anzei-
i ge “Geratedaten” auf Schalt-
flache “Scannen” tippen, um
mit dem Lesen des QR-Codes zu beginnen. Dann
die Anweisungen im Bildschirm befolgen.Es er-
scheint eine Meldung, die Sie Uber die erfolgreiche
Registrierung informiert. Die QR-Code-Verifizie-
rung ist nur einmal bei der Erstinbetriebnahme er-
forderlich. Zu den iOS Wi-Fi-Einstellungen wech-
seln, um die Verbindung zum Proceq GPR-Netzwerk
herzustellen. Die App informiert Sie, sobald eine
neue Firmware fiir die Sonde verfligbar ist. Das
Upgrade lasst sich durchfihren, indem Sie bei an-
geschlossener Sonde die Rubrik “Sonde” 6ffnen.

Detaillierte Anweisungen zu Setup, Messbetrieb
und Bedienung erhalten Sie in den Schulungsvi-
deos, indem Sie im Startbildschirm der App die Ru-
brik “Tutorials” &ffnen.

aout (D



Konformitatserklarung

Produkt: Proceq GPR Live

Modelle: Basic / Pro / Unlimited

Proceqg-Artikelnummer: 393 10 x00

Hersteller: Proceq SA

Adresse: Ringstrasse 2, 8603 Schwerzenbach,
Schweiz

Wir bestétigen, dass das Proceq GPR Live Gerét den folgenden Richtlinien und
Normen entspricht:

Gesundheit: EN 62479:2010
Sicherheitsstandards: EN 61010-1:2010
Laser-Klassifizierungen: EN 60825-1:2014
IP-Klassifizierung: IP 54
Akku-Richtlinie: 2006/66/EC
Restriction of Hazardous

Substances (RoHS): 2011/65/EC
Richtlinie Uber Funkanlagen: 2014/53/EU(RED)

Draft ETSI EN 301 489-1 V. 2.2.0
Draft ETSI EN 301 489-33V 2.2.0
EN 61326-1:2013

Kompatibilitdt von Funksystemen: ETSI EN 302 066 V 2.1.1

Die Konformitat basiert auf allen wesentlichen und spezifischen Funktestreihen
fur diese von der entsprechenden notifizierten Stelle identifizierte
Funkanlagenkategorie. Die notifizierte Stelle IMQ S.p.A. (ID-Nummer 0051) hat
die EU-Baumusterpriifung gemaB Anhang Ill Modul B der Richtlinie 2014/53/
EU durchgefiihrt und die EU-Baumusterpriifbescheinigung Nr. 0051-RED-0043
ausgestellt.

Schwerzenbach, 31.08.2017
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¥a /W
Patrick Waller C E :ﬁ/
Head of Supply Chain —

Erkldrung tiber die Herstellung in der Schweiz

Produkt: Proceq GPR Live
Modelle: Basic / Pro / Unlimited
Proceq-Artikelnummer: 393 10 x00

Wir bestétigen, dass das Proceq GPR Live Gerat in der Schweiz entwickelt und
gefertigt wurde und die zur Fiihrung der Herkunftsangabe “Made in Switzerland”
oder “Swiss Made” erforderlichen Voraussetzungen erfullt.

Die Voraussetzungen fur Industrieprodukte sind im Schweizer Bundesgesetz

Uber den Schutz von Marken und Herkunftsangaben (Art. 47-50, MSchG) fur
Waren und Dienstleistungen ausfihrlich geregelt.

SWISS MADE
Schwerzenbach, 31.08.2017
oIy
e /"Z//W

Patrick Waller
Head of Supply Chain



Contenu de la livraison

Proceq GPR Live

Dragonne

Craie
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Accessoires en option

@ Support de tablette

@ Perche télescopique
avec support de tablette

Mallette de transport

Sonde Proceq GPR Live

Module Wi-Fi Proceq Live
Bloc-pile compléte

Alimentation électrique

Guide de prise en main et
certificats de produit

393 10 x00

Grille de mesure 3D Proceq 60x60/5 cm
Grille de mesure 3D Proceq 60x60/10 cm

393 40 100
393 40 200

Grilles de mesure 3D Proceq (jeu de 5)

60x60/5 cm
60x60/10 cm
24x24/2 pouces

© 06 6

24x24/4 pouces

393 20 001S
393 20 0028
393 20 011S
393 20 0128

Prise en main

Félicitations pour I'achat d’un Proceq GPR Live.
Cet instrument a été fabriqué selon les normes de
qualité suisses les plus strictes. Pour obtenir des
instructions complétes et des informations pour une
utilisation en toute sécurité, regardez les tutoriels
dans I'application Proceq GPR Live ou consultez le
site www.proceqg.com/downloads.

Etape 1 Préparation de la sonde
Insérez le bloc-pile
dans la  poignée.
Les piles doivent
| étre complétement
chargées (2 heures)
avant la  premiére
utilisation. Utilisez a
cet effet I'alimentation
électrique fournie. La
DEL s’allume en vert lors du chargement et s’éteint
une fois 'opération terminée. La DEL orange indique
que les piles sont presque entiérement chargées
mais que la limite de température a été dépassée.
Patientez avant de poursuivre le chargement ou
utilisez le bloc-pile. La DEL rouge indique que la
limite de température a été dépassée (patienter)
ou que les piles AA nont pas été correctement
insérées (retirer, vérifier et réinsérer).

Branchez le module Wi-Fi Proceq Live
impérativement au port USB de droite a I'arriere de
la sonde. Allumez l'instrument en appuyant sur le
bouton gris métallisé. Linstrument est prét a étre
connecté a I'instrument iOS.

Etape 2 Installation de I'application

Installez I'application Proceq GPR Live
de I’App Store sur votre instrument iOS
compatible. Créez votre compte dans
I'application ou sur live2.proceq.com.

Etape 3 Vérification et branchement de la sonde
Connectez I'instrument iOS a
Internet et lancez
I'application Proceq GPR
a Live. Connectez-vous a votre
compte, puis tapotez sur la
tuile “Probe” (Sonde). Sur
I'écran “Device Information”
(Informations sur linstrument), tapotez sur le
bouton “Scan” pour lancer la reconnaissance du
code QR, puis suivez les instructions a I'écran. Le
message “Successful Registration” (Enregistrement
réussi) s’affiche. La vérification du code QR n’est
nécessaire qu’une seule fois pour la configuration
initiale. Ensuite, procédez aux réglages Wi-Fi iOS
pour vous connecter au réseau Proceq GPR.
Lapplication vous indique si un nouveau
micrologiciel est disponible pour la sonde.
Procédez a la mise a niveau en tapotant sur la tuile
“Probe” (Sonde) lorsque la sonde est connectée.

Pour obtenir des instructions détaillées sur la
configuration, la mesure et I'utilisation, regardez les
tutoriels vidéos en tapotant sur la tuile “Tutorials”
(Tutoriels) de I’écran d’accueil de I'application.




Déclaration de conformité Déclaration «Fabriqué en Suisse»

Produit: Proceq GPR Live Produit: Proceq GPR Live

Modeéles: Basic / Pro / Unlimited Modeles: Basic / Pro / Unlimited

Code article Proceq: 393 10 x00 Code article Proceq: 393 10 x00

Fabricant: Proceq SA

Adresse: Ringstrasse 2, 8603 Schwerzenbach, Nous confirmons que l'instrument Proceq GPR Live a été développé et
Suisse fabriqué en Suisse et qu’il répond aux exigences requises pour la déclaration

«Fabriqué en Suisse» ou «Suisse».
Nous confirmons que I'instrument Proceq GPR Live est conforme aux

directives et normes suivantes: Les exigences posées aux produits industriels sont précisées dans la loi
Santé: EN 62479:2010 suisse sur la protection des marques (Art. 47-50, LPM) couvrant les biens et
Normes de sécurité: EN 61010-1:2010 les services.

Classification laser : EN 60825-1:2014

Classification IP: IP 54

Directive sur le bloc-pile: 2006/66/CE

Limitation de I'utilisation de certaines

substances dangereuses (RoHS): 2011/65/CE

Directive sur les équipements radio: 2014/53/EU(RED)
Ebauche ETSI EN 301 489-1 v. 2.2.0
Ebauche ETSI EN 301 489-33 v. 2.2.0
EN 61326-1:2013

Compatibilité radio: ETSIEN 302 066 v. 2.1.1

La conformité repose sur toutes les séries d’'essais radio essentielles et
spécifiques pour cette catégorie d’équipements radio identifiée par 'organisme
notifié€ concerné. Lorganisme notifié IMQ S.p.A. (numéro d’identification 0051)
a procédé a I'examen de type UE en conformité avec I'annexe lll, module B de
la directive 2014/53/UE et a émis le certificat d’examen de type UE n°0051-
RED-0043.

SWISS MADE

Schwerzenbach, 31.08.2017 Schwerzenbach, 31.08.2017

oy D g A
P Mor P Abr
Patrick Waller C E :ﬁ/ Patrick Waller

Head of Supply Chain — Head of Supply Chain



Volumen de suministro

Proceq GPR Live
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393 10 x00
Estuche de transporte

Sonda Proceq GPR Live

Correa para la muieca

Médulo Wi-Fi Proceq Live

Bateria completa

Fuente de alimentacién

Tiza

Papel cuadriculado Proceq 60x60/5 cm
Papel cuadriculado Proceq 60x60/10 cm

Guia de inicio rapido y
certificados del producto

Accesorios opcionales

()
(L)

Varilla telescépica con 393 40 100
porta tableta
Varilla telescépica con 393 40 200

porta tableta

Papeles cuadriculados Proceq (juego de 5)

© 06 6

60x60/5 cm 393 20 001S
60x60/10 cm 393 20 002S
24x24/2 inch 393 20 0118
24x24/4 inch 393 20 0128

Para empezar

Felicitaciones por su compra del Proceq GPR Live.
El instrumento ha sido fabricado en conformidad
con las mas estrictas normas de calidad suizas.
Para las instrucciones completas y la informacién
sobre el manejo de seguridad, vea los tutoriales
en la aplicacién mévil Proceq GPR Live o visite
www.proceq.com/downloads.

Paso 1 Preparar la sonda

Insertar la bateria en la
asa. Antes del primer
uso, cargar la bateria
| totalmente usando la
fuente de alimentacion
incluida (2 horas). El
LED estara encendido
de color verde durante
la carga y se apagara
al haber terminado. El LED naranja indica que la
bateria esté casi totalmente cargada pero que se
ha excedido el limite de temperatura. Esperar hasta
que continle la carga o usar la bateria. EI LED rojo
indica que se ha excedido el limite de temperatura
(esperar) o que las baterias AA no se han insertado
correctamente (desconectar, comprobar y volver a
conectar).

Conectar el moédulo Wi-Fi Proceq Live al puerto
USB en la parte posterior de la sonda, a la derecha.

Encender el instrumento pulsando el botén
plateado. Ahora, el instrumento esta listo para
conectarlo con el dispositivo iOS.

Paso 2 Instalar la aplicacion movil

Instalar la aplicacién moévil Proceq GPR
Live del App Store en un dispositivo iOS
compatible. Crear una cuenta propia
en la aplicacion moévil o en
live2.proceq.com.

Paso 3 Verificaciéon y conexion de la sonda
Conectar el dispositivo iOS a
Internet e iniciar la aplicacién
moévil Proceq GPR Live.
a Iniciar la sesién con la cuenta

propia y, a continuacién,

tocar el icono “Sonda”. En la

pantalla “Informacién del
dispositivo”, tocar el botéon “Escanear” para
comenzar el reconocimiento del cédigo QR vy, a
continuacién, seguir las instrucciones en pantalla.
Aparecerd un mensaje “Registro exitoso”. La
verificacion del cédigo QR se requiere una sola vez
para la instalacion inicial. Después, proceder a los
ajustes iOS de Wi-Fi para la conexion con la red
Proceq GPR. La aplicaciéon moévil informara si estéd a
disposicién un nuevo firmware para la sonda.
Ejecutar la actualizacién tocando el icono “Sonda”
cuando la sonda esta conectada.

Para instrucciones detalladas referentes a la
instalacion, la medicién y el manejo, vea los videos
de tutorial tocando el icono “Tutoriales” en la
pantalla “Tutoriales” en la pantalla de inicio de la
aplicacion movil.




Declaracién de conformidad Declaracién de Swiss made

Producto: Proceq GPR Live Producto: Proceq GPR Live

Modelos: Basic / Pro / Unlimited Modelos: Basic / Pro / Unlimited

Numero de pieza Proceq: 393 10 x00 Numero de pieza Proceq: 393 10 x00

Fabricante: Proceq SA

Direccion: Rir?gstrasse 2, 8603 Schwerzenbach, Confirmamos que el instrumento Proceq GPR Live se ha desarrollado y fabricado
Suiza en Suiza y satisface la exigencias necesarias para la declaracion “Hecho en

Confirmamos que el instrumento Proceq GPR Live esta en conformidad con Suiza” o “Swiss Made”.

las siguientes directivas y normas:

Salud: EN 62479:2010 Los requerimientos de productos industriales estan especificados detalladamente

Normas de seguridad: EN 61010-1:2010 en el National Swiss Trademark Protection Statute [estatuto nacional suizo de

Clasificacion del laser: EN 60825-1:2014 proteccién de marcas registradas] (Art.47-50, MSchG) el cual cubre bienes y

Clasificacion de IP: IP 54 servicios.

Directiva sobre baterias: 2006/66/CE

Restricciones de sustancias

peligrosas (RoHS): 2011/65/CE

Directiva relativa a equipos de

radiofrecuencia: 2014/53/UE(RED)

Proyecto ETSI EN 301 489-1 v. 2.2.0
Proyecto ETSI EN 301 489-33 v 2.2.0
EN 61326-1:2013

Cuestiones de compatibilidad electromagnética

y espectro de radiofrecuencia: ETSI EN 302 066 v 2.1.1

La conformidad estd basada en todos las series esenciales y especificas de
ensayos radioeléctricos para esa categoria de equipos de radiofrecuencia por el
organismo notificado involucrado. El organismo notificado IMQ S.p.A. (nimero
de identificacion 0051) ha realizado el examen de tipo UE en cumplimiento de
Anexo lll Médulo B de la Directiva 2014/53/UE y ha expedido el Certificado de
examen de tipo UE n° 0051-RED-0043.

SWISS MADE

Schwerzenbach, 31.08.2017 Schwerzenbach, 31.08.2017
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Patrick Waller C E :ﬁ/ Patrick Waller

Head of Supply Chain — Head of Supply Chain



Descrizione della fornitura

Proceq GPR Live
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Valigia per il trasporto

Sonda Proceq GPR Live

Cinturino da polso

Modulo Wi-Fi Proceq Live

Batteria completa
Alimentatore

Gessetto

Griglia Proceq 60x60/5 cm
Griglia Proceq 60x60/10 cm

393 10 x00

Guida breve e certificati di prodotto

Accessori opzionali

()
o

Supporto per tablet

Prolunga telescopica
con supporto per tablet

Griglie Proceq (set di 5)

© 06 6

60x60/5 cm
60x60/10 cm
24x24/2 pollici
24x24/4 pollici

393 40 100
393 40 200

39320 001S
393 20 0028
393 20 0118
393 20 0128

Primi passi

Congratulazioni per I'acquisto di Proceq GPR Live.
Questo strumento & stato costruito da Proceq SA
secondo i piu alti standard di qualita svizzeri. Per
informazioni dettagliate sul funzionamento e la si-
curezza guardare i tutorial inclusi nell’app Proceq
GPR Live o visitare www.proceq.com/downloads.

Passo 1 Preparazione della sonda

Inserire la  batteria
nellimpugnatura. Pri-
ma del primo utilizzo,
| caricare completamen-
te la batteria con I'ali-
mentatore in dotazione
(2 ore). Il LED & verde
durante il caricamento
e si spegne quando la
batteria € carica. Se il LED & arancione significa che
la batteria & quasi carica, ma & stato superato il li-
mite di temperatura. Attendere che il caricamento
continui o utilizzare la batteria. Se il LED & rosso
significa che & stato superato il limite di temperatura
(attendere) oppure che le pile AA non sono state
inserite correttamente (disconnettere, controllare e
riconnettere).

Collegare il modulo Wi-Fi Proceq Live alla porta
USB che si trova sul retro della sonda, a destra. Ac-
cendere lo strumento premendo il pulsante argento.
Lo strumento & ora pronto per essere collegato al
dispositivo iOS.

Passo 2 Installazione della app

Installare la app Proceq GPR Live
dall’App Store sul proprio dispositivo
iOS compatibile. Creare il proprio ac-
count nella app o su live2.proceqg.com.

Passo 3 Verifica e collegamento della sonda
Collegare il dispositivo iOS a
Internet e avviare [I'app
Proceq GPR Live. Eseguire il
login con il proprio account,
quindi toccare sul riquadro
“Probe”  (Sonda).  Sulla
schermata “Device
Information” (Informazioni sullo strumento), toccare
il pulsante “Scan” (Scansione) per avviare la
procedura di riconoscimento del codice QR, quindi
seguire le istruzioni sullo schermo. Appare un
messaggio di registrazione riuscita (“Successful
Registration”). La verifica del codice QR é richiesta
solo perlaconfigurazioneiniziale. Successivamente,
per collegarsi alla rete Proceq GPR, € sufficiente
passare alle impostazioni Wi-Fi del dispositivo iOS.
Lapp informa Il'utente sull’eventuale disponibilita
di un nuovo firmware per la sonda. Per eseguire
I'aggiornamento, toccare sul riquadro “Probe”
quando la sonda ¢ collegata.

Per le istruzioni dettagliate su configurazione,
misurazione e gestione, guardare i video tutorial
toccando il riquadro “Tutorials” nella schermata
iniziale dell’app.




Dichiarazione di conformita

Prodotto: Proceq GPR Live

Modelli: Basic / Pro / Unlimited

Cod. art. Proceq: 393 10 x00

Produttore: Proceq SA

Indirizzo: Ringstrasse 2, 8603 Schwerzenbach,
Svizzera

Con la presente si dichiara che lo strumento Proceq GPR Live & conforme ai
seguenti standard o direttive:

Salute: EN 62479:2010

Standard di sicurezza: EN 61010-1:2010

Classificazione dei laser: EN 60825-1:2014

Classificazione IP: IP 54

Direttiva Batterie: 2006/66/CE
Restrizione all’'uso di sostanze
pericolose (RoHS): 2011/65/CE

Direttiva Apparecchiature radio: 2014/53/UE(RED)
Bozza ETSI EN 301 489-1v. 2.2.0
Bozza ETSI EN 301 489-33 v. 2.2.0
EN 61326-1:2013
Compatibilita elettromagnetica
e spettro radio: ETSI EN 302 066 v 2.1.1
La conformita & basata su tutte le serie di test radio essenziali e specifiche
per la categoria di apparecchiatura radio identificata dall’organismo notificato
coinvolto. Lorganismo notificato IMQ S.p.A. (numero di identificazione 0051) ha
effettuato I'attivita di esame UE del tipo ai sensi dell’Allegato Il Modulo B della
direttiva 2014/53/UE e rilasciato il certificato di esame UE del tipo n. 0051-RED-
0043.

Schwerzenbach, 31.08.2017

D 4 A

¥a /’W
Patrick Waller C E :ﬁ/
Head of Supply Chain —

Dichiarazione «Swiss Made»

Prodotto: Proceq GPR Live
Modelli: Basic / Pro / Unlimited
Cod. art. Proceq: 393 10 x00

Con la presente si dichiara che lo strumento Proceq GPR Live € stato sviluppato
e fabbricato in Svizzera e che soddisfa i requisiti necessari per la dichiarazione
“Made in Switzerland” o “Swiss Made”.

| requisiti stabiliti per i prodotti industriali sono specificati in dettaglio nella

legge federale sulla protezione dei marchi (LPM, artt. da 47 a 50) per beni e
servizi.

SWISS MADE
Schwerzenbach, 31.08.2017
D g A
8 /”(/»//%/%f

Patrick Waller
Head of Supply Chain



Material fornecido

Proceq GPR Live 393 10 x00
Caixa para transporte

Sonda Proceq GPR Live

Alca para pulso

Médulo Wi-Fi Proceq Live

Bateria completa

Fonte de alimentacao

Giz

Papel quadriculado Proceq 60x60/5 cm
Papel quadriculado Proceq 60x60/10 cm

000 0OO®OOOO

Guia de Inicio Rapido e
certificados do produto

Acessorios opcionais

393 40 100
393 40 200

@ Suporte para tablet

® Haste telescopica com
suporte para tablet

Papeis quadriculados Proceq (kit com 5)

@ 60x60/5cm 39320 001S
© 60x60/10 cm 393 20 002S
© 60x60/2 polegada 393 20 001S
@ 24x24/4 polegada 39320 012S

Iniciando

Parabéns pela sua aquisicdo do Proceq GPR Live.
Este instrumento foi fabricado de acordo com os
mais altos padrdes suigos. Para obter as instrugdes
completas e informagdes de manuseio seguro,
assista aos tutoriais no aplicativo Proceq GPR Live
ou visite www.proceq.com/downloads.

Passo 1 Preparagao da sonda

Inserir a bateria na manopla. Antes do primeiro uso,
carregue  totalmente
a bateria utilizando o
. carregador de baterias
fornecido (2 horas). O
LED fica verde quando
estiver carregando
e apaga-se quando
tiver finalizado. O LED
laranja indica que a
bateria estd quase totalmente carregada, mas
o limite da temperatura foi excedido. Aguarde o
carregamento para continuar ou usar a bateria.
LED vermelho indica que o limite de temperatura
foi excedido (aguardar) ou que as baterias AA nao
foram inseridas corretamente (desplugar, verificar
e reconectar).

Conecte o médulo Proceq Live Wi-Fi na porta USB
direita na traseira da sonda. Ligue o instrumento
apertando o botdo prateado. Entdo o instrumento
esta pronto para ser conectado ao dispositivo iOS.

Passo 2 Instalagao do aplicativo

Instale o aplicativo Proceq GPR Live do
App Store no seu dispositivo i0S
compativel. Crie a sua conta no
aplicativo ou em live2.proceq.com.

Passo 3 Verificacado e conexao da sonda
Conecte o dispositivo iOS a
internet e abra o aplicativo
Proceq GPR Live. Faga o
login com a sua conta e

entdo toque na janela
i “Sonda”. Na tela “Informagéo
sobre o dispositivo” toque no
botdo “Scan” para iniciar a captura do cédigo QR e
entdo siga as instrugdes na tela. Aparece uma
mensagem “Registro bem-sucedido”. A verificagao
do coédigo QR apenas serd necessaria uma vez
para a configuragdo inicial. A seguir va até os
ajustes do WiFi no iOS para se conectar a rede
Proceq GPR. O aplicativo te informa assim que
houver firmware novo da sonda disponivel. Execute
a atualizagdo tocando em “Sonda” quando a sonda
for conectada.

Para instrugdes detalhadas sobre configuragao,
medicdo e 0 manuseio assista aos videos tutoriais
tocando na janela “Tutoriais” na tela inicial do
aplicativo.




Declaracao de Conformidade

Produto: Proceq GPR Live

Modelos: Basico / Pro / llimitado

N° do artigo Proceq: 393 10 x00

Fabricante: Proceq SA

Endereco: Ringstrasse 2, 8603 Schwerzenbach,
Switzerland

Declaramos que o instrumento Proceq GPR Live estd em conformidade com
os seguintes padrdes e diretrizes:

Saude: EN 62479:2010

Padrdes de segurancga: EN 61010-1:2010

Classificagdo do laser: EN 60825-1:2014

Classificacéo IP: IP 54

Diretriz para bateria: 2006/66/EC
Restricéo de substancias
perigosas (RoHS): 2011/65/EC

Diretriz do equipamento de radio:2014/53/EU(RED)
Rascunho ETSI EN 301 489-1 v. 2.2.0
Rascunho ETSI EN 301 489-33 v 2.2.0
EN 61326-1:2013
Compatibilidade do radio: ETSIEN 302 066 v 2.1.1
A conformidade é baseada em todos os pacotes de testes de radio essenciais
e especificos para a categoria de equipamento de radio identificada pelo érgédo
notificado. O 6rgédo notificado IMQ S.p.A. (Numero de identificagdo 0051)
realizou o exame do tipo UE em conformidade com o anexo Il Médulo B da
Diretriz 2014/53/UE e emitiu o Certificado n° 0051-RED-0043 do exame tipo UE.

Schwerzenbach, 31.08.2017

D 4 A

¥a /’W
Patrick Waller C E :ﬁ/
Head of Supply Chain —

Declaracao de Produto Suico

Produto: Proceq GPR Live
Modelos: Basico / Pro / llimitado
N° do artigo Proceq: 393 10 x00

Confirmamos que o instrumento Proceq GPR Live foi desenvolvido e produzido
na Suica e cumpre os requisitos necessarios para a declaragéo “Produzido na
Suica” ou “Produto Suigo”.

Os requisitos para produtos industriais encontram-se especificados em

detalhes no Estatuto Nacional de Protecdo a Marca Registrada Suica (art.47-
50, MSchG) que diz respeito a produtos e servigos.

SWISS MADE
Schwerzenbach, 31.08.2017
D g A
8 /”(/»//%/%f

Patrick Waller
Head of Supply Chain



KomnnekTt nocraBkn

Proceq GPR Live 393 10 x00
Kelnc gna nepeHockn

[atunk Proceq GPR Live

PemeloK Ha 3anactbe

Mopynb Wi-Fi Proceq Live

AKKymynaTop

Bnok nutaHua

Men

MunnumetpoBsas 6ymara Proceq 60x60/5 cm

Munnumetposas 6ymara Proceq 60x60/10 cm

©00O00OO®OGOO

KpaTkoe pyKoBOACTBO Nonb3oBaTens u
nacriopTa usgenuvs

JononHutenbHble npuHagneXxHocTn

@ Depxatenb nnaHwera 39340100

@ Teneckonuueckas wraHra 39340200

c jepXKaTtenem nnaHweTta

MunnumetpoBas 6ymara Proceq (B Ha6ope 5 wr.)

@ 60x60/5cm 393200015
© 60x60/10 cm 393200025
© 24x24/2 poima 393200115
@ 24x24/4 gonma 393200125

Hauano pa6oTbi

Mo3ppasnaem Bac ¢ nokynkow Proceq GPR Live. 3tot
npubop M3roToBJIEH B COOTBETCTBMM C BbICOYANLIMMMU
WBeLapcKNMn CTaHAapTaMu KauecTsa. Bce MHCTPYK-
unm 1 nHpopmauyms o 6esonacHom obpalyeHun npu-
BefleHbl B 0byyalolnx ponmkax B npunoxeHun Proceq
GPR Live u Ha cante www.proceg.com/downloads.

lar 1 NopgroToBbTe faTuNK

BcTaBbTe akkymynATop B fepxaTtenb. [lepef nepsbim
MCNONb30BaHNEM MOSHO-
CTblo 3apAAMTE aKKymy-
NATOP C MOMOLLblO 610Ka
nNuTaHWA 13 KomnnekTa (2
yaca). Mpouecc 3apagku
conpoBoxpaaeTca  3ene-
HbIM CBETOAVOAOM, KOTO-
pblii NO ee 3aBeplUeHUN
oTKnovaetca.  OpaHxe-
Bblil CBETOANOA YKa3blBaeT Ha TO, UTO aKKyMy/IATOP NpakK-
TUYECKM NOSTHOCTbIO 3apAXeH, OAHAKO TeMnepaTypHbIii
npegen 6bi1 NpesbllleH. [JoXANTeCb OKOHYaHWA 3apAa-
Ki, 4TOObl NPOAOMIKNTL, MO0 HAYHWTE MONb30BATLCA
AKKYMynATOpOoMm cpasy. KpacHbl CBeTOANOA yKa3blBaeT,
YTO TemnepaTypHbIli Npeaen npesbileH (MOAOXKANUTE),
nnéo akKymynAaTopHble 6aTapen AA BCTaB/eHbl Henpa-
BU/IbHO (OTCOEVHNTE, NPOBEPLTE U CHOBA NMOAKIIOUNTE).

Mopkniounte mopynb Wi-Fi Proceq Live k npasomy
USB-pa3bemy Ha 3ajjHeli CTOpOHe AaTuvka. Bknioum-
Te npubop, HaKaB Ha KHOMKY cepebpucToro LBeTa.
Tenepb NpubOP MOXHO MOAKIIOUUTbL K YCTPOWCTBY C
onepaymoHHon cuctemon iOS.

LWar 2 YcraHoBUTE NpUNoOKeHne

YctaHoBuTe npunoxeHue Proceq GPR Live
n3 App Store Ha coBmectumom c iOS
ycTpoiictee. Co3aaiTe COGCTBEHHYIO yueT-
HYI0 3aMUCb B NPUIOXKEHNUW WU Ha CaiiTe
live2.proceq.com.

Lar 3 MpoBepKa 1 noaKnioYeHNe aaTumKka
MopkniounTe YCTPOWCTBO Ha
iOS K vHTepHeTy u 3anycTuTe
npunoxeHue Proceq GPR. Bbl-
NOJIHMTE BXOZ NOJA Ballew yyeT-
HOW 3anncblo, a 3aTeM KOCHW-
Tecb VNKOHKM «Probe»
(«daTumk»). B okHe «Device
Information» (<MHbopmaLma 06 ycTpoicTBE») KOCHU-
Tecb KHonku «Scan» («CkaHMpoBaHWe») AnA 3anycka
pacno3HaBaHna QR-kofa, a 3aTem cnepynte NHCTPYK-
uMAM Ha 3KpaHe. MosaBuTcA coobuerne «Successful
Registration» («YcnewHaa peructpauuns»). Mposepky
QR-Kofa noTpebyeTcA BbIMOAHUTL TOMBKO OAUH pa3
npv NepBOHayanbHON HACcTPONKe. 3aTeM nepenagnTe K
HacTporikam Wi-Fi B iOS pna nopknioyeHna K cetn
Proceq GPR. MpunoxeHne yBeoMUT BaC O HaNN4nM HO-
BOro O6GHOBNEHVA NPOWMWBKN AaTymKa. [ina BbinosHe-
HUS OBHOBMEHUA KOCHUTECb MKOHKU «Probe» («[at-
UMK»), KOraa faTuvK NOAKIIOYEH.

Moapo6HbIe MHCTPYKLMM MO HACTPOIIKE, U3MEPEHMIO U
0o6palLeHuIo CM. B 06yUaloLL X BULEO; ANA STOFO KOCHU-
Tecb MKOHKM «Tutorials» («Obyyvatowme BUAEO») Ha AO-
MaLLHeM 3KpaHe NPUNoXeHus.

Tutariats shop =




Hdeknapaumnsa cOOTBeTCTBMSA

M3penne: Proceq GPR Live

Homep KomnoHeHTa no mogenu:  Basic/Pro/ Unlimited

Homep Proceq: 393 10 x00

MpowusBoanTens: Proceq SA

Appec: Ringstrasse 2, 8603 Schwerzenbach

(WBepueHbax), LBenuapus

Mbl noaTBepxaaem, uto npubop Proceq GPR Live cooTBeTCTBYET Crefyowmnm
cTaHAapTam 1 JUPEKTVBaM:
3poposbe:

CraHpapTbl 6e3onacHoOCTU:
Knaccudukauma nasepa:

EN 62479:2010
EN 61010-1:2010
EN 60825-1:2014

Knaccudukaums IP: IP 54
[iupekTuBa o 6aTapeax n
aKKymynaTopax: 2006/66/EC

[lnpekTnBa No BpefHbIM

BewwecTBam (RoHS): 2011/65/EC

NvpekTuea o pagnoobopyaosaHun: 2014/53/EU(RED)
MpoekT ETSIEN 301 489-1v.2.2.0
MpoekT ETSI EN 301 489-33 v 2.2.0
EN 61326-1:2013

SneKTpomarHuTHaa coBmectumocTb: ETSIEN 302 066 v 2.1.1

CooTBeTCTBME OCHOBAaHO Ha BCex OCHOBOMonaralwmx u cneynduyeckmx
3N1eKTPOMArHUTHBIX TECTaxX ANA JaHHOW KaTeropuv paanoobopyfoBaHmWs, yKasaHHON
B COOTBETCTBYIOLLEM YNOSIHOMOYEHHOM OpraHe. YNonHOMoueHHbIn opraH IMQ S.p.A.
(MpeHTUdUKaLMOHHDBIN Homep 0051) BbinonHUN npoBepKy Tvna EC Ha cobniopgeHne
npunoxenus Il moayna B anpektusbl 2014/53/EU 1 Bblgan cepTuduKaT NpoBepKu
Tuna EC Ne 0051-RED-0043.

Schwerzenbach, 31.08.2017

D 4 A

¥a /’W
Patrick Waller C E :ﬁ/
Head of Supply Chain —

ﬂlelmapaqmn 06 n3roToBneHnn B
Benuapum (Swiss Made)

N3penue: Proceq GPR Live
Homep koMnoHeHTa no moaenu: Basic / Pro / Unlimited
Homep Proceq: 393 10 x00

Mbl noaTtBepxpaem, uto npubop Proceq GPR Live paspaboTaH M M3rotoBneH
B LUBeiiuapun v cooTBeTCTBYyeT TpebOBaHWAM, NPEAbABNAEMbIM NPU Bbljauye
nAeknapauun «Made in Switzerland» nnn «Swiss Made».

TpeboBaHUA K NPOMbILINIEHHbIM U3AeNVAM NoAPO6HO onucaHbl B «<HaLunoHanbHoM

nonoxeHun LLBeiiLapun 06 oxpaHe TOBapHbIX 3HaKOB» (cTaTbu 47-50, MSchG),
KOTOpOE pacnpoCcTpaHAETCA Ha TOBapPbl 1 06CyXMBaHMe.

SWISS MADE
Schwerzenbach, 31.08.2017
D g A
8 /”(/»//%/%f

Patrick Waller
Head of Supply Chain
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Proceq EM4ES: 393 10 x00

HER: Proceq SA

ik Ringstrasse 2, 8603 Schwerzenbach,

Switzerland

FAFAIN Proceq GPR Live XSS UUTIESTIRAE:

f#EE: EN 62479:2010
REWRAE: EN 61010-1:2010
MK EN 60825-1:2014
IP %4: IP 54

Hithigs: 2006/66/EC
BEMRRE (RoHS) 2011/65/EC
TkBIERS 2014/53/EU(RED)

Z ETSI EN 301 489-1 v. 2.2.0
2 ETSI EN 301 489-33 v 2.2.0
EN 61326-1:2013
T BRAE: ETSI EN 302 066 v 2.1.1
GHEHETHELEMHENEELZBNREY GEEEEL SN
FIFRER L& IR E R . A5 IM0 S.p.A. RIS 0051) 1KkER
2014/53/EU 18 SHIMIR 111 R B HUTERBAENINN, FELEHER
KAIIEH SRS 0051-RED-0043,

Schwerzenbach, 31.08.2017
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Patrick Waller C E :ﬁ/
Head of Supply Chain —

[E1ENzEb"

TRt hlEER
= Proceq GPR Live
RS HAR/F A/ FeBRH

Proceq EM4S-: 393 10 x00

BAHIN Proceq GPR Live {UEBEMRTFHAINFIE, 5 “Made in
Switzerland” B “Swiss Made” BRBFFFTERIEK.

Tl P=@REERE (R ERERMRIFE)  (Art.47-50, MSchG) (B#E™=
mEES)  PHTTIFREX.

SWISS MADE
Schwerzenbach, 31.08.2017
D g A
8 /”(/»//%/%f

Patrick Waller
Head of Supply Chain
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Basic / Pro / Unlimited
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Ringstrasse 2, 8603 Schwerzenbach,
Switzerland
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Schwerzenbach, 31.08.2017

P Ahor

Patrick Waller
Head of Supply Chain

EN 62479:2010

EN 61010-1:2010

EN 60825-1:2014

IP 54

2006/66/EC

2011/65/EC

2014/53/EU(RED)

Draft ETSI EN 301 489-1v.2.2.0
Draft ETSI EN 301 489-33 v 2.2.0
EN 61326-1:2013

ETSIEN 302 066 v 2.1.1

C€

SHBREIFAE (FS0051-RED-0043) =5

BAFE

Swiss MadeE S

R Proceq GPR Live
E7IL: Basic / Pro / Unlimited
ProceqifimES: 39310 x00

Proceq GPR LiveBlERRIE. R RAEATHESIUEETN, Made in
Switzerland] &7zld [Swiss Made] £EE I 2DICRBELGEHEZHZLTVET,

TEMURIOVTDEFHRF MABLUT—ECRENRET B, A1 ABIEX
(MSchG, 8847~50%%) THLEEITNTWVET,

SWISS MADE
Schwerzenbach, 31.08.2017
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Patrick Waller
Head of Supply Chain
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Proceq Europe
Ringstrasse 2
CH-8603 Schwerzenbach

Switzerland
Phone +41 43 355 38 00
Fax +41 43 355 38 12

info-europe@proceq.com

Proceq UK Ltd.

Bedford i-lab, Priory Business Park
Stannard Way

Bedford MK44 3RZ

United Kingdom

Phone +44 123 483 45 15
info-uk@proceg.com

Proceq USA, Inc.
117 Corporation Drive
Aliquippa, PA 15001

US.A.
Phone +1724 512 03 30
Fax +1724 512 03 31

info-usa@proceg.com

Proceq Asia Pte Ltd
12 New Industrial Road
#02-02A Morningstar Centre

Singapore 536202
Phone +65 638 239 66
Fax +65 638 233 07

info-asia@proceg.com

Proceq Rus LLC

Ul. Optikov 4

korp. 2, lit. A, Office 410
197374 St. Petersburg

Russia
Phone +7 812 448 35 00
Fax +7 812 448 35 89

info-russia@proceq.com

Proceq Middle East

P. O. Box 8365, SAIF Zone,
Sharjah, United Arab Emirates
Phone +971 6 557 8505
Fax +971 6 557 8606
info-middleeast@proceq.com

Proceq SAO Ltd.

Rua Paes Leme, 136, cj 610
Pinheiros, Sdo Paulo

Brasil Cep. 05424-010

Phone +55 11 3083 38 89
info-southamerica@proceqg.com

Proceq China

Unit B, 19th Floor

Five Continent International Mansion, No. 807
Zhao Jia Bang Road

Shanghai 200032

Phone +86 21 63177479

Fax +86 21 631 750 15
info-china@proceg.com
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